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DIREKTIIVIT

KOMISSION DIREKTIIVI 2014/106/EU,
annettu 5 pdivind joulukuuta 2014,

rautatiejirjestelmin yhteentoimivuudesta yhteisssi annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2008/57|EY liitteiden V ja VI muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon rautatiejirjestelman yhteentoimivuudesta yhteisossd 17 piivind kesdkuuta 2008 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/57EY (') ja erityisesti sen 30 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Osajdrjestelmien EY-tarkastusvakuutuksen soveltamisala ja sisdltd olisi mddriteltivd tarkemmin direktiivin
2008/57[EY liitteessa V. Erityisesti olisi tdismennettava vakuutuksen allekirjoittajan vastuu.

(2)  Tarkastusvakuutusta koskevia menettelyj, joita noudatetaan silloin, kun olemassa olevia osajirjestelmid muute-
taan ja kun ilmoitetut laitokset tekevit lisitarkastuksia, olisi selkiytettdva direktiivin 2008/57[EY liitteessi V.

(3)  Osajdrjestelmien tarkastusmenettelyn tarkoitus olisi ilmaistava selvemmin direktiivin 2008/57/EY liitteessd VI.
Lisiksi samassa liitteessé olisi madriteltdva tarkastusmenettelyd koskevat periaatteet, joita sovelletaan muutettaessa
olemassa olevia osajdrjestelmid.

(4)  Tassa direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2008/57/EY 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun
komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 2008/57|EY liite V tdmin direktiivin liitteelld I ja liite VI tdimén direktiivin Liitteelld IL

2 artikla

1. Jdsenvaltioiden on saatettava timdn direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset maar-
dykset voimaan viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2016. Niiden on viipymdttd toimitettava ndma saddokset kirjallisina
komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettédva téllainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

() EUVLL191,18.7.2008,s. 1.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdan-
nokset kirjallisina komissiolle.

3. Velvoitteet, jotka koskevat tdimin direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddntod ja sen tdytintdonpanoa,
eivit koske Kyproksen tasavaltaa ja Maltan tasavaltaa niin kauan kuin niiden alueilla ei ole rautatiejdrjestelmaa.

3 artikla

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 5 paivind joulukuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1

"LITE V

OSAJARJESTELMIEN EY-TARKASTUSVAKUUTUS

1. OSAJARJESTELMIEN EY-TARKASTUSVAKUUTUS

Osajarjestelmin EY-tarkastusvakuutus on 18 artiklassa tarkoitetun hakijan laatima vakuutus, jossa hin vakuuttaa
yksinomaisella vastuullaan, ettd asianomainen osajirjestelmd, jolle on tehty asiaa koskevat tarkastukset, tdyttdd
unionin asiaa koskevan lainsiddinnon vaatimukset, asiaa koskevat kansalliset siannét mukaan luettuina.

EY-tarkastusvakuutus ja sithen liittyvit asiakirjat on paivittavi ja allekirjoitettava.

EY-tarkastusvakuutuksen on perustuttava liitteessd VI esitetyn osajirjestelmien EY-tarkastusmenettelyn tuloksena
saatuihin tietoihin. Se on laadittava samalla kielelld kuin EY-tarkastusvakuutuksen mukana oleva tekninen tiedosto,
ja sithen on sisdllyttava vahintddn seuraavat kohdat:

a) viittaus tahin direktiiviin, yhteentoimivuuden teknisiin eritelmiin (YTE) ja sovellettaviin kansallisiin sddntoihin;

b) viittaus niihin YTE:iin tai niiden osiin, joihin ndhden vaatimustenmukaisuutta ei ole arvioitu EY-tarkastusmenette-
lyssd, seki sovellettuihin kansallisiin sadntoihin, kun kyseessd on poikkeus, parantamiseen tai uudistamiseen liit-
tyvd YTE:en osittainen soveltaminen, YTE:d4n liittyvd siirtymdaaika tai erikoistapaus;

) 18 artiklassa tarkoitetun hakijan nimi ja osoite (ilmoitettava toiminimi ja tdydellinen osoite; valtuutetun edustajan
osalta myos hankintayksikon tai valmistajan toiminimi);

d) lyhyt kuvaus osajdrjestelmastd;

e) 18 artiklassa tarkoitetun EY-tarkastuksen tai -tarkastukset suorittaneen ilmoitetun laitoksen tai ilmoitettujen
laitosten nimi tai nimet ja osoite tai osoitteet;

f) perussopimuksen nojalla annettujen muiden sdidosten vaatimustenmukaisuuden arvioinnin suorittaneen ilmoi-
tetun laitoksen tai ilmoitettujen laitosten nimi tai nimet ja osoite tai osoitteet;

g) 17 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kansallisten sddntojen vaatimustenmukaisuuden tarkastuksen tai tarkas-
tusten suorittaneen nimetyn elimen tai nimettyjen elinten nimi tai nimet ja osoite tai osoitteet;

h) yhden tai useamman sellaisen arviointilaitoksen nimi ja osoite, joka on laatinut riskienarvioinnin yhteisten turval-
lisuusmenetelmien kéyttod koskevat turvallisuusarviointiraportit, jos sitd edellytetddn tissd direktiivissa;

i) viittaukset EY-tarkastusvakuutuksen mukana olevaan tekniseen tiedostoon sisaltyviin asiakirjoihin;

j) asian kannalta merkitykselliset viliaikaiset tai lopulliset médrdykset, joita osajirjestelmissd on noudatettava,
tarvittaessa erityisesti kdyttorajoitukset tai -ehdot;

k) allekirjoittajan (eli sen luonnollisen henkilon tai luonnollisten henkildiden, jolla tai joilla on allekirjoitusvaltuudet)
henkilotiedot.

Jos liitteessd VI viitataan vélivaiheen tarkastuslausumaan, timédn osan sddnnoksid sovelletaan kyseiseen vakuutuk-
seen.

2. OSAJARJESTELMIEN EY-TARKASTUSVAKUUTUS MUUTOSTEN TAPAUKSESSA

Jos osajdrjestelmain, josta on annettu EY-tarkastusvakuutus, tehdddn muutos, joka ei ole kunnossapidon yhteydessd
tapahtuvaa osien vaihtamista, sovelletaan jiljempdna olevia sidnnoksid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 20 artiklan
soveltamista.
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2.1 Jos muutoksen tehnyt taho osoittaa, ettei muutos vaikuta osajirjestelmin suunnittelua koskeviin perusominaisuuk-
siin, jotka ovat tarpeen perusparametreihin liittyvien vaatimusten noudattamiseksi,

a) muutoksen tehneen tahon on péivitettdva viittaukset EY-tarkastusvakuutuksen mukana olevan teknisen tiedoston
asiakirjoihin;

b) uutta EY-tarkastusvakuutusta ei vaadita.

2.2 Jos muutoksen tehnyt taho osoittaa, ettd muutos vaikuttaa osajirjestelmin perusparametreihin, jotka ovat tarpeen
joihinkin perusparametreihin liittyvien vaatimusten noudattamiseksi,

a) muutoksen tehneen tahon on laadittava tdydentdvi EY-tarkastusvakuutus, jossa viitataan kyseisiin perusparame-
treihin;

b) taydentdvdin EY-tarkastusvakuutukseen on liitettivd luettelo alkuperdisen EY-tarkastusvakuutuksen mukana
olevan teknisen tiedoston asiakirjoista, jotka eivit endd pade;

) EY-tarkastusvakuutuksen mukana olevaan tekniseen tiedostoon on sisillytettivd ndytto siitd, ettd muutokset
vaikuttavat ainoastaan a alakohdassa tarkoitettuihin perusparametreihin;

d) tdmin liitteen 1 jakson sddnnoksid sovelletaan sovellettavin osin kyseiseen tdydentdvddn EY-tarkastusvakuutuk-
seery;

e) alkuperdisen EY-tarkastusvakuutuksen katsotaan edelleen pitevdn niihin perusparametreihin, joihin muutos ei
vaikuta.

3. OSAJARJESTELMIEN EY-TARKASTUSVAKUUTUS LISATARKASTUSTEN TAPAUKSESSA

Osajirjestelmad koskevaa EY-tarkastusvakuutusta voidaan tdydentdd, jos tehdddn lisatarkastuksia, erityisesti, jos
tillaiset lisitarkastukset ovat tarpeen uuden kiyttoonottoluvan saamiseksi. Tdssd tapauksessa tdydentdvd vakuutus
koskee ainoastaan lisitarkastusten soveltamisalaa.”
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LITE I

"LIITE VI

OSAJARJESTELMIEN EY-TARKASTUSMENETTELY

1. YLEISET PERIAATTEET
"EY-tarkastuksella’ tarkoitetaan 18 artiklassa tarkoitetun hakijan toteuttamaa menettelyd, jolla osoitetaan, tdytty-

vitkd osajirjestelmdd koskevan unionin lainsdddannon vaatimukset, mukaan luettuina asiaa koskevat kansalliset
sdannot, ja voidaanko osajirjestelmalle antaa kdyttdonottolupa.

2. ILMOITETUN LAITOKSEN ANTAMA EY-TARKASTUSTODISTUS

2.1 Johdanto

Téssd direktiivissd YTE:iin ndhden tehtdvilld tarkastuksella tarkoitetaan menettelyd, jolla ilmoitettu laitos tarkistaa
ja todistaa, ettd osajirjestelmi on asiaa koskevien yhteentoimivuuden teknisten eritelmien (YTE) mukainen.

T4md ei rajoita hankintayksikon tai valmistajan (eli 18 artiklassa tarkoitetun hakijan) velvollisuuksia noudattaa
muuta perussopimuksesta johdettua sovellettavaa lainsdddant6d, mukaan luettuina muun lainsddddnnon mukai-
sesti vaadittavat arviointilaitosten suorittamat todentamiset.

2.2 Vilivaiheen tarkastuslausuma

2.2.1 Periaatteet

Tarkastukset voidaan hankintayksikon tai valmistajan (eli 18 artiklassa tarkoitetun hakijan) pyynnosti tehda osajir-
jestelmin osille tai ne voidaan rajoittaa koskemaan tiettyjd tarkastusmenettelyn vaiheita. Talloin tarkastusten
tulokset voidaan esittdd vilivaiheen tarkastuslausumassa, jonka hankintayksikon tai valmistajan (eli 18 artiklassa
tarkoitetun hakijan) valitsema ilmoitettu laitos antaa.

Vilivaiheen tarkastuslausumassa on annettava viitetiedot YTE:istd, joihin nihden vaatimustenmukaisuus on
arvioitu.

2.2.2 Osajdrjestelman osat
Tamin direktiivin 18 artiklassa tarkoitettu hakija voi hakea vilivaiheen tarkastuslausumaa mille tahansa osalle,

joihin hin on péittinyt osajirjestelmin pilkkoa. Tilloin kukin osa tarkastetaan kussakin vaiheessa 2.2.3 kohdan
mukaisesti.

2.2.3 Tarkastusmenettelyn vaiheet
Osajdrjestelma tai tietyt osajarjestelmdn osat on tarkastettava seuraavissa vaiheissa:
a) kokonaissuunnittelu;

b) tuotanto: rakentaminen, johon sisdltyvit erityisesti maa- ja vesirakennustyot, valmistaminen, osatekijoiden
kokoaminen ja kokonaisuuden siito;

¢) lopputestaus.

Tamin direktiivin 18 artiklassa tarkoitettu hakija voi hakea vilivaiheen tarkastuslausumaa suunnitteluvaiheelle
(tyyppid koskeva testaus mukaan luettuna) ja tuotantovaiheelle koko osajirjestelmalle tai mille tahansa osalle,
joihin hakija on pdittinyt osaohjelman pilkkoa (ks. 2.2.2 kohta).

2.3 Tarkastustodistus

2.3.1 Tarkastuksesta vastaavat ilmoitetut laitokset arvioivat osajdrjestelmin suunnittelun, tuotannon ja lopputestauksen
ja laativat tarkastustodistuksen hankintayksikolle tai valmistajalle (eli 18 artiklassa tarkoitetulle hakijalle), joka
puolestaan laatii EY-tarkastusvakuutuksen. Tarkastustodistuksessa on annettava viitetiedot YTE:isté, joihin nihden
vaatimustenmukaisuus on arvioitu.



12.12.2014 Euroopan unionin virallinen lehti L 355/47

Jos osajdrjestelmin vaatimustenmukaisuutta ei ole arvioitu kaikkiin asianomaisiin YTE:iin nihden (eli jos kyseessi
on poikkeus, parantamiseen tai uudistamiseen liittyvd YTE:en osittainen soveltaminen, YTE:d4n liittyva siirty-
maaika tai erikoistapaus), tarkastustodistuksessa on annettava tarkat viitetiedot niistd YTE:std tai niiden osista,
joihin ndhden vaatimustenmukaisuutta ei ole arvioitu ilmoitetun laitoksen suorittamassa tarkastusmenettelyssa.

2.3.2 Jos on annettu vilivaiheen tarkastuslausumia, osajirjestelmén tarkastuksesta vastaava ilmoitettu laitos ottaa nimi
vélivaiheen tarkastuslausumat huomioon ja ennen tarkastustodistuksen antamista

a) tarkistaa, ettd vilivaiheen tarkastuslausuma kattaa asianmukaisesti kaikki sovellettavat YTE:ien vaatimukset;
b) tarkastaa kaikki nikokohdat, joita vilivaiheen tarkastuslausuma ei kata; ja
c) tarkastaa koko osajdrjestelmin lopputestauksen.

2.3.3 Jos osajdrjestelmain, josta on jo annettu tarkastustodistus, tehdddn muutos, ilmoitettu laitos tekee ainoastaan sel-
laiset tutkimukset ja testit, jotka ovat merkityksellisid ja tarpeen muutosten kannalta, eli arviointi koskee
ainoastaan muutettuja osajirjestelmdn osia ja niiden liittymakohtia osajdrjestelmdn muuttamattomiin osiin.

2.3.4 Kunkin osajirjestelmin tarkastuksessa mukana olleen ilmoitetun laitoksen on laadittava koko toimintansa kattava
tekninen tiedosto 18 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

2.4 EY-tarkastusvakuutuksen mukana oleva tekninen tiedosto

Tamdn direktiivin 18 artiklassa tarkoitetun hakijan on koottava EY-tarkastusvakuutuksen mukana oleva tekninen
tiedosto, jossa on oltava seuraavat asiakirjat:

a) kyseisen osajirjestelmin suunnitteluun liittyvit tekniset ominaisuudet, kuten toteuttamista vastaavat yleissuun-
nitelmat ja yksityiskohtaiset suunnitelmat, sihko- ja hydrauliset kaaviot, ohjauspiirikaaviot, tieto- ja automaatio-
jarjestelmien kuvaus, joiden on oltava riittdvin yksityiskohtaisia suoritetun vaatimustenmukaisuustarkastuksen
dokumentoimiseksi, sekd kaytto- ja kunnossapito-ohjeet jne.;

b) luettelo 5 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetuista osajirjestelmain sisaltyvistd yhteentoimivuuden osate-
kijoistd;

¢) kunkin osajirjestelmin tarkastukseen osallistuneen ilmoitetun laitoksen kokoamat 18 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetut tekniset tiedostot, joihin on sisillyttivd seuraavat:

— jdljennokset 5 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja yhteentoimivuuden osatekij6itd varten laadi-
tuista EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksista tai tarvittaessa EY-kdyttoonsoveltuvuusvakuutuksista, sekd
lisiksi tarvittaessa vastaavat laskelmat ja jdljennokset niiden testien ja tutkimusten poytikirjoista, joita
ilmoitettu laitos on suorittanut yhteisten teknisten eritelmien perusteella,

— talloin mukana on soveltuvin osin oltava myds vilivaiheen tarkastuslausuma, joka on tarkastustodistuksen
mukana, sekd ilmoitetun laitoksen antamat tulokset vilivaiheen tarkastuslausuman pétevyyden tarkistami-
sesta,

— tarkastuksesta vastaavan ilmoitetun laitoksen allekirjoittama tarkastustodistus siitd, ettd osajdrjestelmd on
sovellettavien YTE:ien vaatimusten mukainen, sekd vastaavat ilmoitetun laitoksen tarkastamat laskelmat;
todistuksessa tdsmennetddn tarvittaessa toiden aikana esitetyt varaumat, joita ei ole peruttu; tarkastustodis-
tukseen olisi liitettdvd myos ilmoitetun laitoksen laatimat kertomukset tarkastuksista, joita se on suorittanut
tehtavinsd aikana 2.5.2 ja 2.5.3 kohdan mukaisesti;

d) muun perussopimuksesta johdetun lainsddddnnon mukaisesti annetut tarkastustodistukset;

e) tapauksissa, joissa edellytetddn osajirjestelmien turvallisen yhdistimisen tarkastamista 15 artiklan mukaan,
asiaa koskevaan tekniseen tiedostoon on sisillyttavi arvioijan kertomus tai kertomukset direktiivin 2004/49/EY
6 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista riskinarvioinnin yhteisistd turvallisuusmenetelmista.

2.5 Ilmoitettujen laitosten suorittama valvonta

2.5.1 Hankkeen toteutuksen tarkastamisesta vastaavalla ilmoitetulla laitoksella on oltava aina vapaa pddsy tyomaille,
tuotantolaitoksiin, varastoalueille ja tarvittaessa esivalmistusalueille, testauslaitoksiin ja yleensi kaikkiin paikkoihin,
joihin pddsyn se voi katsoa tarpeelliseksi tehtdvinsd suorittamisen kannalta. IImoitetun laitoksen on saatava
hankintayksikoltd tai valmistajilta (eli 18 artiklassa tarkoitetulta hakijalta) kaikki titd tarkoitusta varten tarvittavat
asiakirjat, erityisesti toteuttamissuunnitelmat ja osajirjestelmédd koskevat teknisluonteiset asiakirjat.
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2.5.2 Hankkeen toteutuksen tarkastamisesta vastaavan ilmoitetun laitoksen on tehtdvd mairdajoin tarkastuksia varmis-
taakseen, ettd asiaankuuluvia YTE:id noudatetaan. Se antaa tarkastuskertomuksen hankkeen toteutuksesta vastaa-
ville tahoille. Ilmoitettu laitos voi vaatia, ettd se kutsutaan seuraamaan tiettyjd rakennustyon vaiheita.

2.5.3 Lisdksi ilmoitettu laitos voi tehdi yllitystarkastuksia tyomaalle tai tuotantolaitoksiin. Niiden kdyntien yhteydessd
se voi suorittaa tdydellisid tai osatarkastuksia. Se antaa kertomuksen kdynnistd ja tarvittaessa tarkastuskertomuksen
toteutuksesta vastaaville tahoille.

2.5.4 llmoitetun laitoksen on pystyttivd valvomaan osajirjestelméd, johon yhteentoimivuuden osatekijit on asennettu,
voidakseen arvioida, mikili vastaavassa YTE:ssd niin vaaditaan, sen soveltuvuutta kdyttoon sille suunnitellussa
rautatieymparistossa.

2.6  Teknisten asiakirjojen siilyttiminen
Valmistajan tai hankintayksikon (eli 18 artiklassa tarkoitetun hakijan) on sdilytettavé jdljennos EY-tarkastusvakuu-

tuksen mukana olevasta tdydellisestd teknisestd tiedostosta koko osajirjestelmin elinkaaren ajan. Ndmd on toimi-
tettava niitd pyytaville jasenvaltiolle.

Kayttoonottolupaa koskevan hakemuksen yhteydessd toimitetut asiakirjat on toimitettava sen jasenvaltion kansalli-
selle turvallisuusviranomaiselle, jossa kdyttoonottolupaa haetaan. Kansallinen turvallisuusviranomainen voi vaatia,
ettd osa tai osia hakemuksen yhteydessi toimitetuista asiakirjoista kddnnetddn sen omalle kielelle.
2.7 Julkistaminen
Kunkin ilmoitetun laitoksen on julkaistava méirdajoin aiheelliset tiedot seuraavista:
a) vastaanotetut tarkastuspyynnot ja vilivaiheen tarkastuslausumapyynnot;
b) yhteentoimivuuden osatekijoiden vaatimustenmukaisuuden ja kiyttoonsoveltuvuuden arviointipyynnot;
¢) annetut tai evityt vilivaiheen tarkastuslausumat;
d) annetut tai evityt vaatimustenmukaisuustodistukset ja EY-kdyttoonsoveltuvuustodistukset;

€) annetut tai evityt tarkastustodistukset.

2.8 Kieli

EY-tarkastusmenettelyyn liittyvit tiedostot ja kirjeenvaihto on laadittava sen jisenvaltion unionin virallisella
kielelld, johon hankintayksikko tai valmistajat (eli 18 artiklassa tarkoitettu hakija) ovat sijoittautuneet, tai hankin-
tayksikon tai valmistajien (eli 18 artiklassa tarkoitetun hakijan) hyviksymalld unionin virallisella kielelld.

3. NIMETYN ELIMEN ANTAMA TARKASTUSTODISTUS

3.1 Johdanto

Jos sovelletaan kansallisia sddntojd, tarkastukseen on sisillyttdva menettely, jossa 17 artiklan 3 kohdan kolmannen
alakohdan mukaan nimetty elin, jiljempdnd 'nimetty elin’, tarkastaa ja todistaa, ettd osajirjestelmd on 17 artiklan
3 kohdan mukaisesti kansallisten sddntojen mukainen, kaikissa jasenvaltioissa, joissa osajdrjestelmid on tarkoitus
ottaa kayttoon.

3.2 Tarkastustodistus

Nimetty elin laatii hankintayksiolle tai valmistajille (eli 18 artiklassa tarkoitetulle hakijalle) tarkoitetun tarkastusto-
distuksen.

Todistuksessa on annettava tarkat viitetiedot kansallisista sddnnoistd, joihin ndhden vaatimustenmukaisuus on
arvioitu nimetyn elimen suorittamassa tarkastusmenettelyssa.

Jos kansalliset sdédnnot koskevat kalustoyksikon muodostavia osajirjestelmid, nimetyn elimen on jaettava todistus
kahteen osaan, joista toisessa annetaan viitetiedot niistd kansallisista sddnnoistd, jotka tiukasti katsoen liittyvit
kalustoyksikon ja kyseisen rataverkon viliseen tekniseen yhteensopivuuteen, ja toisessa kaikista muista kansallisista
sdannoista.
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3.3 Tekninen tiedosto

Kun kyse on kansallisista sddnndistd, nimetyn elimen kokoama ja tarkastustodistuksen mukana oleva tekninen
tiedosto on liitettivdi mukaan 2.4 kohdassa tarkoitettuun EY-tarkastusvakuutuksen mukana olevaan tekniseen
tiedostoon ja sen on sisallettdvi tarvittavat tekniset tiedot sen arvioimiseksi, ettd osajirjestelmi on ndiden kansal-
listen sddntojen mukainen.

3.4 Kieli

EY-tarkastusmenettelyyn liittyvit tiedostot ja kirjeenvaihto on laadittava sen jisenvaltion unionin virallisella
kielelld, joihin hankintayksikko tai valmistajat (eli 18 artiklassa tarkoitettu hakija) ovat sijoittautuneet, tai hankin-
tayksikon ja valmistajien (eli 18 artiklassa tarkoitetun hakijan) hyviksymilld unionin virallisella kielella.

4. OSAJARJESTELMAN OSIEN TARKASTUS 18 ARTIKLAN 5 KOHDAN MUKAISESTI

Jos osajdrjestelmin tietyille osille annetaan tarkastustodistus, tdimdn liitteen sdédnnoksid sovelletaan soveltuvin osin
kyseisiin osiin.”
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